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carcajadas en

ermano smde 1as

William Boyd - Mary Astor
Louis Wolheim

Una comedia nueva y enorme- Maés emocionante que las arriesga-
mente divertida sobre dos comba- das evoluciones de un aeroplano
tientes americanos y una hermosa La guerra esta lejos, lo comico cerca
arabe. y las emociones se acumulan.

Cada produccion una maravilla de arte
: “

LOS ARTISTAS ASOCIADOS
sl @NITED> EL‘.;’.L‘;’FE!‘,EE.!L';

Norma Talmadge HRTISTS D. W. Griffith

Gloria Swanson Samuel Goldwyn

Rambla Catalufia, 60 - 62
BARGGEILONA

Teléfono n.° 667 G. Telegrs.: “Utartistu*




Director técnico y Administrador: S. Torres Benet

Niam. 106

Gerente: Jaime Olivet Vives

Director literario:

Mateo Santos

Redaccién y Administracion: Paris, 134 y Villarroel, 186 - Teléfono 734 G. - BARCELONA

Redactor jefe: Enrique Vidal
Director musical : Maestro G. Faura
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CONCESIONARIO EXCLUSIVO PARA LA VENTA EN ESPANA Y AMERICA :

Redaccién en Madrid: Fomento, 6, 8y 10 pral. izqd.
Director: Domingo Romero
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ALGUNAS CONSIDERACIONES Y

COMENTARIOS

CON MOTIVO DE ENTRAR “POPULAR FILM®“ EN
EI.L TERCER ANO DE SU EXISTENCIA

USTAMENTE con este ntmero entra
J Porirar Firm en el tercer afio de
su existencia.

Arriba nuestra revista a esta fecha sin
haber rectificado su ideario de servir de
vocero a la cinematografia hispana y de
ser el comentador més veraz de la ex-
tranjera.

No puede decirse que hayamos rega-
teado espacio a la pelicula nacional ni a
sus intérpretes. Antes bien, lo hemos he-
cho con largura, sin buscar un rendi-
miento, que no es posible, dada su po-
breza de recurso econémico. En esto no
nos ha aventajado 1iihguna otra publica-
cién, v no creemos que en lo sucesivo
nos aventaje.

No hay cinta espafiola que no haya

sido comentada ampliamente en las pa-
ginas de nuestra revista. No existe ar-
tista de la pantalla nacional— incluso la
mds modesta y oscura — con la que
cualquiera de los redactores de POPULAR
FiLm no haya celebrade una intervifd.
Sus retratos han aparecido en las cubier-
tas de Porurar Firm y en la plana dedi-
cada a «Museo fotograficon, alternando
con las estrellas mas refulgentes del ex-
tranjero.

Los directores y operadores indigenas,
han recibido, por nuestra parte, igual
trato que los artistas, aun sin merecerlo
la mayorfa de ¢llos por su falta de mé-
ritos y cortesfa.

La critica del film extranjero, se ha
venido cultivando en PopurAr Firm con
entera imparcialidad, sin que la Admi-
nistraci6n de la revista, encargada de
procurarle ingresos, por medio del anun-
cio, cohibiera el juicio ni penara la plu-
ma del redactor encargado de ejercerla.

Esta conducta, que en determinados

momentos puede haber mermado publi-
cidad a nuestra revista, ha labrado el
prestigio y la autoridad de que goza hoy
entre el ptiblico y aGn en las casas ex-
plotadoras de peliculas,

Nosotros, como todos, habremos ver-
tido alguna vez juicios erréneos, Dero
jam4s les hemos puesto un precio, por-
que ni se venden ni se alquilan como gé-
nero que se saca al mercado.

A los errores que con la pluma haya-
mos podido cometer, por falta de pers-
pectiva al pretender enfocar un asunto,
o por situarnos en un plano falso y mo-
vedizo al enjuiciar, podriamos oponer un
ntmero de éxitos mucho mayor y siem-

pre, hasta en los errores, el proposito de

AT
s e L

Si quiere usted enterarse de las

INDANZAS DE UM PERIODISTA
- HOLLYWOOD

no deje de comprar ninguna
semana

POPULAR FILM

En esta plana, que llevard unas

graciosas ilustraciones, se rela-

taran las aventuras, las anécdo-
tas y la vida de las

ESTRELLAS DE CINE

que residen en la ciudad del ce-
luloide. Y cuantas informaciones
tengan por escenario los

ESTUDIOS CINEMATOGRAFICOS, LOS CABARETS

y cuantos lugares frecuentan las
artistas de la pantalla.

ser justos, ecudnimes y veraces y la de-
cisién de no falsear nuestro pensamiento
por conveniencia de ninguna indole.
Esto nos ha sacado siempre indemmnes
de los ataques que nos ha dirigido el des-
pecho v de las insidias que sobre nos-
otros han vertido la envidia y la impo-

tencia.
e

Porurar Firm, al entrar en el tercer
afio de su publicacién, no siente més
afan que el de superarse y mantenerse
mozo, lleno de vigor v de brio para con-
tinuar figurando en la avanzada de la
Prensa cinematogrifica espafiola.

Hasta la vanguardia que ocupamos,
podran llegar los que tengan alientos y
resistencia para ello y nosotros les da-
remos la bienvenida, porque ]ejr.)s. de
estorbarnos nos ayudaridn eficazmente ;
pero pierden el tiempo los que crean que
llegardn a ocupar nuestra misma linea
de combate, no porque ellos avancen,
sino porque nosotros retrocedamos.

Porurar Fioym dispone afin de recur-
sos para seglir adelante por 4spero que
sea el camino. No le faltan medios ni le
abate la fatiga. Para no envejecer y que-
darse rezagado, se renovard constante-
mente, dando forma a sus iniciativas y
realidad a la inventiva de cada uno de
sus redactores, del director abajo.

No prometemos nada, pero haremos
mucho. Parte de nuestro plan, bastante
amplio, quedarad desarrollado durante la
tcmﬁorada de cine que se avecina. Las
lineas de este plan irdn acusindose pro-
gresivamente, v tan bien destacadas, que
no hay ninguna necesidad de anunciar-
las a nuestros lectores, a los que saluda-
mos al emprender Porurar Fiym la ru-

ta del tercer afio de su salida a la calle.
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Siempre en la

cumbre sigue Gau mont

y se afirma en la femporada 1928-29, con sus ONCE
'colosales superselecciones

ANOTELAS:

El vuelo hacia la muerte

Sensacional produccion de la Société Générale de Films. - Por
la encantadora CLAIRE DE LOREZ y GEORGES CHARLIA

Cuidado con el teléfono

Société des Cineromans. - Por la deliciosa CARMEN BONI

El correo de Napoleon

Estupenda seleccion de la Piffaluga Films.
Por la CONDESA RINA DE LIGUORO .

La gran batalla naval

W. y FE. Film Service. - Formidable re-
constifucion histérica de gran emocion

EIL JURAMENTO

Société des Cincromeans. = Por el genial acfor, ya
consagrado por los piblicos, RENE NAVARRE

La princesa de opereta

L. Gaumont. - Sugestivo film de ambien-
tc moderno, por AIME SIMON-GIRARD

La fragedia de Rusia

Impresionanie produccion de la Sociélé
des Cineromans. - Por CLAUDIA VICTRIX

B FE.N . 1. /585

Paris Intfernational Films.-Algo novedoso y que causaré scisa-
cién, por el gran actor LEON MATHOT y LOUISE LAGRANGE

"El carnaval de Venecia

Piftaluga Films. - Por la eminenfe frdgica ita-
liana MARIA JACOBINI y MALCOLM TOD

EIL VALS DEL ADIOS

Preciosa creacidon de Les Films Hisforiques

LA ULITIMA CI I

" Nacional Gaumont. - Por ELVIRA
DE AMAYA y LUISITA GARGALLO
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Manolo San German,
el unico

. g ofenderd conmigo el buen actor
S Manolo San Germdn?... No, de
ninguna Imanera; el intérprete
de «Luis Candelas» es todo comprension
porque es todo inteligencia, y los hombres
infeligentes y comprensivos estdn mads
cerca de la tolerancia. La intransigencia
ps s6lo un atributo de la brutalidad.

A Manolo San Germén se le ha querido
difamar con €l pecado del afeminamiento.
Yo no creo en tal cosa, pero, ademds, hay
razones de orden psicolégico que pueden
ilustrar mi creencia. El doctor Carlos Oc-
tayio Bunge, en su «Psicologia de los ge-
niosn, ha dicho que muchas veces resalta
en la vida la parcial feminidad de los

hombres inteligentes, obedeciendo a una
ley de contraste 5; asi Mahoma es menos
Varonil que su esposa Rhadidja; Sécrates
menos hombruno que Xantipa ; Platén fe-
Meninamente casto y patriarcalmente pa-
ternal ; Demostenes medroso y susceptible
0mo una hetaira; Cicerén mds volunta-
11680, més vanidoso y més coquetén que
°U esposa Terencia ; Chopin més femenino
fue Jorge Sand y hasta en los versos de
log uevos poetas, los que busean la sen-
00 nueve de que habla Hugo, vibran
Ondulaciones de mujer, caricias de gata.

(Fotos Lagos)

Ahi esta Verlaine,
por ejemplo. Pero
sin derivar la
cuestion a un as-
pecto escolastico,
bien podemos con-
ceder que el ca-
racter francamen-
te abierto de Ma-
nolo San Germdn
ha sido a crearle
esa reputaeién que
ni es suya, Di,
aunque lo fuera,
empaifiaria el brillo de su carrera artistica,
que dicho sea para honra, tanto suya como
de la cinematograiia nacional, si tiene sus
rafces en Lispafia, va sombreando ya en
naciones extranjeras, donde se precian de
poseer buenos artistas.

L.eoNor DE Santa Pora
Madrid.

Este nimero ha sido
visado por la censura
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Las mujeres fatales de la pantalla

~ el arte cinematogréfico los actores de
ambos sexos estdn clasificados con

arreglo a los papeles que habitualmen-
te encarnan en los films, Desde hace algu-
nos afiog las figuras mds representativas de
la pantfalla tienden a especializarse en tal o
cnal interpretacién. Asi vemos que Adolphe
Menjou se nog aparece siempre como un Don
Juan un poco decadente, pero gque posee el
don de interesar a las mujeres por su tictica
especial, asi como por la brillantez de su in-
genio ; Rodolfo Valentino era en todo mo-
mento el galdn apuesto y denodado que cau-
tivaba los eorazones femeninos con su sola
presencia. James Holt, caballista diestro y au-
daz, pone siempre su forfaleza al servicio de
cansas reprobables. ..

En la esfera femenina se advierte la misma
modalidad. Si Mary Pickford, Lillian Gish y
Betty Balfour personifican la abnegacién y el
desinterés de la mujer de nobles senfimien-
tog, mo faltan las actrices, como Nita Naldi,
Pola Negri y otras que estdn desfinadas a en-
carnar invariablemente tipos de mujeres fa-
tales. El ptiblico coneede mds imporfancia de
lo que se cree a los defectos o virtudes de
fque aparecen rodeados en la ficeién los perso-
najes, y con frecuencia sigue atribuyéndolos
en la vida privada las mismas caracteristicas.

Se ha podido comprobar por diferentes me-
diog que en la memoria de la inmensa mayo-
ria de los especladores persiste el recuerdo de
las acirices que desempenan papeles de mu-
jeres fieles y de una honradez acrisolada,
mieniras el de las mujeres fatales, impera-
tivas, animadas de pasiones nefastas, se ex-
tingue rapidamente.

En Norteamérica se aplica la denomina-
cion de «vamp», abreviatura de vampiresa,
a 'las aclrices cinematogrificas que se han
consagrado a traducir en la pantalla los bajos
insfintoz, el odio implacable, el vicio que
aniquila la voluntad y conduce a la abyec-
cién. De las «vamps» famosas que actuaron
hace unos afios ya nadie se acuerda, en tanto
que el publico rememora de vez en cuando
los rasgos y las aclitudes de lal aciriz que se
distingue en la interpretacion de papeles de
heroinas en las que palpitaba el espiritu de
gacrificio y la fe en el ideal. yQuién se acuer-
da hoy, por ejemplo, de Theda Bara, Valesca
Suratt, Louise Glaunn, Virginia Person y
ofras actrices de valia que ecrearon diver-
zos tipos de mujeres perversas? En cambio la
aureola de Mary Pickford y Lillian Gish se
conservard largo tiempo.

Es initil proclamar que la malignidad de
las mujeres fatales es solamente ocaszional, y
que en su vida privada, las aefrices que en-
carnan tipos poco recomendables suelen ser
mujeres abnegadas, rectas y que culfivan fo-
das las virtudes familiares. Pero para la masa
del piiblico, la que es mala en la pantalla con-
lintia giéndolo también en la vida real.

Esle sentimiento de la muchedumbie es en
el fondo comprensiblé, y de él tenemos pre-

Ese bochorno que sufre usted en verano,
puede evitarlo bebiendo el refresco ideal
que proporcionan las SALES LITINICAS
" DALMAU. "

cedentes en el siglo pasado, en los diag en que
predominaba en las escenas el melodramg,
cuando en algunas representaciones que s
daban en provincias el publico arrojaba pie
dras contra el actor que personificaba el irai
dor. Hay gque reconocer gque asimilamos de fg
manera la aceidén leairal o cinematogrdfica 5
la realidad, que insensiblemente asignamog g
los actores y actrices los defeclos o cualids.
des de los personajes que representan.

Algunas aecfrices se han percatado de esiy
curiosa disposicidn de dnimo que exteriorig
el piblico, y han evolucionado en un sentid
que han estimado conveniente para su perso-
nalidad. Norma Talmadge comenzd por infer-
pretar papeles de mujer fatal, pero supo de-
tenerse a fiempo, y optd por consagrarsealy
creacion de tipos de dnimo generoso. Pang
ello tuvo que tomar una decisién firme y op.
frentarse con el director de la compafiia res-
lizadora, wque le proponia en un nuevo film
un papel imporiante de «vamp».

«Betoy decidida — eseribié Norma Talmad-
ge al recibir el ofrecimiento a que aludimos —
a no aceptar el papel que se me asigna en la
proxima produccién. Se parece demasiado a
los que he represenfado de la misma indole.
Bien es verdad que ticne algunos impetus pa:
sionales que se prestan al lucimiento; pero
cada vez que me recuerdo ¢émo aparecia en la
allima pelicula, me ahorrezco un poeo a mi
misma. No cunente msfed, pues, conmigo par
la interpretacién de esa clase de papel. Con-
fieme olros mds modestos si guiere, pero que
no despierten odio. Seré una mujer sin im-
portancia, insignificante; pero haré llorar o
reit ¥y no sembraré rencores ni disecordias.

VIDA CINEMATOGRAFICA u

LLa musica en los estudios

sa chispa indefinible, origen de todas
las emociones humanas en =su diver-

sidad de matices, se halla encerrada
en la reluciente caja de un violin o en la
maza resonante de un piano. Esta es la razén
de la parte vital que la musica juega en la
produceién de una pelicula, asi como en la
exhibicién de la misma en los teatros.

Los estudios de la Paramount emplean a
unos veinte mugicos para hacer vibrar la
cuerda sensible en el alma creadora de los
actores. Diez de estos musicos son violinis-
tas y los ofros diez pianistas. Aproximada-
mente la mifad de este nimero procede de
las célebres orquestas Sinfénica y Filarmé-
nica de Los Angeles, :

Se ha comprobado que los actores reaccio-
nan hajo la influencia de la miisica, del mis-
mo modo que un nifio reacciona a la vista
de un jugueie o de una golosina. Hasta los
animales que aparecen en algunas de las pe-
liculas demuestran ser sensibles a la musica.
Los perros manifiestan su agrado al oir los
acordes de un violin, y los gatos, los «suje-
fosn mds diffciles y rebeldes a la cdmara,
runrunean satisfechos cuando el piano em-
pieza a tocar. El majestuoso elefante fiene
también sus preferencias y aversiones musi-
cales,

Cuando el autor del argumento requiere
con insistencia que la estrella eche a llorar,
es preciso crear en el alma de la actriz un
senfimiento de pena. No siempre es sufi-
ciente la voluntad para lograr que las ldgri-
mas asomen a los ojos. El descubrimiento del
imperio que la misica tiene sobre todos los
nervios del cuerpo humano, ecreando reac-
ciones de diversa naturaleza, ez relativamen-
te reciente.

Por ejemplo, durante la produccién de una
de las mds recientes peliculas de Adolphe
Menjou, se pudo comprobar gue las melancé-
licas notas de la composicién de Irving Ber-
lin «The Song is Ended» (Se acabé la can-
cién), obraba sobre un tigre, de indiscutible

ferocidad, de tal modo, gue concluia, lite-
ralmente, por reirse ante la cdmara, y, en
cambio, los acordes de «It’'s Laong, Long
Trail» (El interminable camino) lograban que
el mismo figre se lanzara contra los barrotes
de su jaula y soltara uno de sus mds estruen-
dosos rugidos.

La opinién de un experto

Sioma Berngarten, uno de los artistas gque
sonfribuyeron con su miisica a la produe-
cibn de «Abie’s Irish Rose» (La rosa Irlan-
desa de Abraham), una adaptacién de es-
cepeional éxito teatral, de Anne Nichols, opi-
na que cada cverda del violin erea con sus
dbraciones diversas emociones. Su clasifi-
cacion es la siguiente :

Sol — para las emociones intensas: odio,
miedo, desesperacién, desilusién completa,
colera,

Re — ternura, amor.

La — compagi6n, comprension.

Mi — felicidad, alegria.

«Lo primero que un misico, que siguien-
do las instrucciones del director debe hacer
al fratar de crear con su miisica ciertas emo-
ciones, es identificarse bien con el espiritu de
la escena — declara Berngarten— : es decir,
que él mismo debe estar en la especifica situa-
cion de dnimo que el actor trata de inter-
pretar.

»La miisiea, para ser adecnada a un estu-
dio cinematogrdfico, deberia fundirse con el
ambiente de la escena que se estd produ-
ciendo. No es ni siquiera necesario que se
toque una melodia determinada, aun cuan-
do, desde luego, debe ser miisica correcta-
mente tocada. La miisica deberfa estar lo més
cerca posible de los actores, no ser muy es-

Las Sales Litinicas Dalmau son la bebida
delicioss e ideal para los meses de verano

tridente y consistir en un =olo tema, pero sin
escalas, cadencias o variaciones gue puedan
distraer la afencién del intérprete. El compis
debe cambiar de acuerdo con el ritmo de lo
aeeion.n

Durante la impresién de «La rosa Irlandesa
de Abrahamw», se focaron sesenta nimercs
diztintos, lo cual da una idea de la divers:
dad de la aceién en la pelicula.

Lo que las estrellas prefieren

Bebé Daniels declara no  tener preferel-
cin alguna por determinada clase de mmsicd
cuando estd acluando, pero su director, E}Ii'
rence Badger, ha comprobado que la misica
de «Rio Rita» y «No, no, Nanetfe», dos d
lag revistas musicales de mAs éxito en 1S
Eslados Unidog, contribuye grandemente &
darles mayor intensidad a las escenas d¢
gran movimiento, en las que la graciosa ac
friz tiene que dar el méximo de su exube
ranfe vitalidad. ;

Clara Bow, justificando la fama que fiene
de fogosa y vivaracha, actia a la perfeccitl
al son de las estruendosas .orquestas dé
«jazzy tocando «Red Hot Mamay, «Clap Your
Hands», o cualquiera de log ntimeros de mi:
yor éxito. . g

Duranfe la produccién del drama de miste
rio «Siempre sucede algo», con Bsther Rals
ton de estrella, la orquesta se planid en Is
tonada de «The Sneak» (El malvado), dején®
do las notas poco menos que ilegibles a fud
za de usar el papel. Por regla general, Bs:
ther Ralston pide que la orquesta togque ¢
I Were King» (Si yo fuera rey) para las et
nas roménticas, y para los momentos de it
tenso drama se inspira con la C-Em_f:léﬂ
presidario wque el tenor canta en «Pigue D&
me» de Tehaikowsky.

En los salones de exhihicién se ha ﬂegﬂdo_
a considerar de importancia capital 1ﬂ~ma
sica que acompafia las diversas escenas .\'
mayoria de las grandes peliculas tienen h'ib
dia un acompafiamiento musical compue
por alguno de los maestros célebres 0 I
peritos que se dedican a seleccionar ¥ ¢OF
pendiar los trozos de canciones y COMPOs:
ciones conocidas que mejor se adapten 8
accién de 5

1 la pelicula jialw
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Céomo trabajan

W. Mur~au, director alemdn, traido
a log Estados Unidos después de ha-
e cerse famoso en su pairia con una
obra maestra, «La 1ltima carcajada», filma
ahora su segunda pelicula en Hollywood, «Los
enalro diablosn. A pesar de la esiricta con-
siena que habfa dado Murnau de prohibir la
entrada a sus eseenarios a todo periodisia,
visitante o reportero, tuvimos nosofros la
huena fortuna de que se hiciese excepeién en
nnestro caso y se nos franguease la entrada
ol vedado recinto. Logramos, pues, ver, jus-
tamente, la més interesante escena de- «Los
cnatro diablos». Jamds habiamos presenciado
en Hollywood una escena mis perfecta, mejor
preparada y mds violentamente emocionante.
Es de aquellas que dejan en el cerebro y en
la refina una sensacién que durard mucho
tiempo,

Conviene hacer un pequeno paréntesis.
Murnau vnelve esta vez al tema siempre do-
loroso y siempre frigico de la vida de eirco.
«Los cualro diablos» son dos muchachos y
«(os muchachas, muy jévenes todos, que rea-
lizan pruebas peligrosas en el frapecio; la

accién ocurre en el Circo Olympya, en Parfs.

Fl «ambiente» del circo es maravillozo. El
aspecto de los cientos de personas que llenan
lag aposentadurias — el piblico mezclado de
platea, el publico de efiqueta de los palcos,
¥ la masa humana en las galerias — todo ha-
bia sido elegido con extraordinaria habilidad.
Ningiin detalle faltaba, ni los «clowns», ni los
acomodadores, ni el personal del circo, los
gendarmes para guardar el orden y hasta los
vendedores de frutas y refrescos. Tan com-
pleta era la impresion interior, que Murnau
habia llevado sum escrupulosidad hasta hacer
imprimir en francés un programa completo
del circo, para que el piblico le tuviese en las
IMAanos.

Cuando penetramos en el escenario, la aten-
cibn de todos estaba concentrada en lo alto.
Alld arriba, en medio del enorme teche-circu-
lar del circo, habia un extrafio aparato de ace-
ro, una especie de fridngulo guspendido en el
vacio. En aguella armazdn hallibase colocado
el trapecio, en que dos de loz cuatro diablos

- Charles Morton y Janet Gaynor — debfan
hacer la proeba sensacional de aquella noche.
Méz lejos, en una pequefia plataforma, espe-
raban su turno los otros dos aerGbalas —
Barry Norton y Naney Drexet.

En aguel momento, Janet Gaynor, colgan-
do del trapecio, debia sufrir una sensacién de
dolor y desprenderse de él, cayendo a tierra.
En la misma armazén hallibase montada la
cdmara, algunas limparas v el director Mur-
nau. Cuando todo estuvo listo, la armazén en-

lera comenzd a balancearse, fomando un fe-

rrible vuelo en pleno espacio. Y en un mo-
mento dado, Janet Gaynor solté las manos
para ir a caer, un metro més abajo, en una
canastilla donde la esperaba un muchacho
para sujetarla, canastilla fue pendia de la
mismg y curiosa armazén. Extrafia y genial
toncepeidén del director para dar, aungue con
la consiguiente molestia para ¢l mismo y para

los operador es, la sensaci6n que la trapecista

debe sentir en el instante mismo en gque se
Sueltan sus manos mientras ve abajo cientos
U€ espectadores y la pista del circo donde ird

los directores

a esfrellarse ella
ese instante estd,
dose en sus pies.
Varias veces fué hecho el difieil frozo. En
el aire, a treinta metros sobre el miblico es
una sensacién desagradable balancearse vy sol-

Charles Morton, que en
cabeza abajo, sostenién-

tar las manos, aundue se sepa que S¢ va a
caer s6lo un metro. No sabe el piblico, segu-
ramente, cuando ve alguna de estas cintas
maravillosas, el esfuerzo y el sacrifico gque
ello significa para los actores.

F. W. Murnau se dié al fin por satizfecho,
y prepardse una nueva y extrafa escena:
otra coneepeion de su raro y complicado fa-
lento. Durante no menos de tres horas se ar-
mé, con especial cuidado e interviniendo en la
labor varias docenas de operarios, un largui-
simo riel doble de acero, que, haciendo una
curva muy suave, bajaba desde el techo hasta
la pista del eirco y alli terminaba en redondo.
Un earrito hallibase sujeto a esfos rieles, ¥
en ellos fué montada una gran cimara eléc-
trica con su ftripode, llevdndosela hasta lo
mds alto del techo. Suspendida en el vacio,
con sus largas palas extendidas, aparecia
como un acréhala monstruoso listo a reali-
zar alguna prueba sensacional. Y asi era, en
efecto. Se explicé larga y concienzndamente
al «piiblicon lo que iba a realizarse, y €omo
aquella cdmara, filmando, iba a precipitarse
desde el techo hasta la pista del circo para
recoger la sensacién trdgica que deberia ha-
her sentido Charles Morton cayendo de bru-
ces desde aquella altura. Se distribuyé con-
venientemente la parte de piblico junto a los
cuales debia suponerse que caerian los cuer-
pos, y se emplazaron abajo, en la pista, di-
versas edmaras que iban a recoger los gestos
de terror y de horror de los espectadores. To-
do estaba listo; con gran dificultad, la cd-
mara, suspendida en lo mds alto del riel, fué
enfocada.

Una descarga cerrada, gritos, aullidos de
sirenas, el refemblar violento de tambores,
todo esto fué lo que se sinti6 apenas dejdése
oir la orden de « Action l» de Murnau. El pi-
blico tuvo el primer saendimiento de pavor;
esto era lo que el director deseaba, imaginan-
do el instante en que los dos jovenes actores
se precipitaban en el vacio. Y el pénico aumen-
{6  con estruendo, ruidosamente, aquella
enorme cidmara con su tripode y su carro se
precipité, filmando en su caida, sobre la ca-
beza de los espectadores, que ya sin represen-
tar, sintieron en sus nervios y en su carne
un temor real.

DEPILATORIO
HURACAN

(MARCA REGISTRADA'

Los pelos y vellos supérfliuos

desapareceran radicalmente

usandolo una sola vez
No mancha, ni irrita

Prusbs un frasco y se convencerd
que es el Rey de los Depilatorios

De venta en todas las buenas perfumerias
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NOTICIAS DIVERSAS

Pro-Dis-Co

N breve se comenzard a filmar en los

estudios de la Pro-Dis-Co una gran

produceidn que se titulard «Anndpo-
lisn, Como es sabido, en esa poblacién de los
Estados Unidos estd instalada la Escuela Na-
val de Guardias Marinas. La pelicula serd una
exposicidn de la vida de los Tufuros marinos
norteamericanos, y en ella se presentardn
los mds modernos barcos de guerra de Nor-
teamérica. El protagonista serd el nuevo ac-
tor John Mack Brown, y la heroina la linda
Lina de Basguelte.

Esther Ralston exhibe
un nuevo modelo

a nota de seriedad que prevalece en los
modelos de trajes de noche puede ob-
servarse en el que [Esther Ralston

exhibi¢ nltimamente. Estd hecho de satén
blanco con lineas marcadamente clisicas, ins-
piradas en lag tinicas de la Grecia anfigua.

Unos bordados que representan hojas de
laurel, hechos con cristal y diamantieg, real-
zan la belleza del conjunto. El largo de la
falda es irregular; es decir, mucho mds lar-
go por detrds que por delante. Unas sanda-
lias de satin blanco y medias de color natural
completan el conjunfo. Las joyas que la es-
trella de los cabellos de oro escogié para la
ocasién fueron pendientes, brazaletes y collar
de diamantes.

«La tendencia en la confeceién de los trajes
de noche ¢s hacia la seriedad» — asegura
Travis Banton, modisto y creador de modas,
a cuyo cargo corre el vestuario de las actrices
de la Paramount,

El fotégrafo
Curt Courant

EspuBs de una estancia de varios me-

ses en el extranjero ha regresado a

Berlin el conocido fotégrafo Curt
Courant, que desde hace largos afios viene
prestando sus servicios a la Ufa. Como fold-
grafo en jefe, y en unién de Nikolai Topor-
koff, ha terminado en Africa y en Niza la
loma de la gran pelicula de la Ufa «Secretos
del (.}i‘icnlc:), bajo la direccién de A, Wol-
koff. Courant, a fin de alcanzar los efectos
especiales de luz que el cardeter orienfal del
asunto requeria, ha descubierto y puesto en
practica una serie de procedimienfos técnicos
completamente nuevos en la fotografia cine-
matografica. Esta nueva pelicula de la Ufa ha
sido confeccionada en ¢l departamento dirigi-
do por Neo Bloch.

“La bailarina
de Moscou”

~o de los periodistas més famosos de

América, Fred Voigt, relata el pre-

estreno en California de «La bailari-
na de Moscou», en los signientes términos :

«Acabo de regresar de San José (Califor-
nia), donde he visto ofro triunfo de William
Fox: «La bailarina de Moscou», ¢on Dolores
del Rio y Charles Farrell. No peco de exage-
rado al afirmar que el California Theatre don-
de se celebré el preestreno se venia abajo por
los aplaunsos del piiblico cuando termind la
proyeccién. Esta demostracién hubiera con-
movido al mismo Lumiére.

Es ¢l triunfo més grande de Raoul Wals
desde «Bl precio de la gloriay. Tan inmenso
era ¢l gentio, que se precisaron asientos su-
]11911;1!:!“11:0::, no habiendo libre ni una pul-
gada de terreno, lo mismo en la orgquesta
que en los [M]fOE Mds de 1.200 personas se
quedaron sin poder enfrar.

«La bailarina de Moscou» es una pelicnla
enorme, notablemente dirigida y eficazmente
interpretada, de bella fotografia y escénica-
mente {'~tu1acnda

Nunca Dolores del Rio ha hecho un trabajo
tan realista y perfecto. En cuanto a Charles
Farrell, permitidme decir de este maravilloso
actor que ha superado sug anferiores triunfos.




Sopulvyln_

SASTRERIA CINEMATOGRAFICA

Lo que dice el confeccionador de la
sastreria de ‘“Zalacain, el aventurero*

opos los elementos, por mindsculos
I que parezcan, son dignos de aten-
cién, si convergen al fin que se pre-
tende. La sasfreria cinematografica es cosa
menospreciada por algunos, que no han
sabido rendirla toda la importancia que
se merece. Editores desaprensivos se han
conformado con la sastreria, o, mejor di-
cho, con la guardarropfa de un teatro y
han vestido sus peliculas de manera arbi-
traria, cuando no ridicula y fuera de épo-
ca. Rindiendo el debido tributo al elemen-
to sastre, la C. 1. D. E. encarg6 sus vestua-
rios al acreditado confeccionador don
Manuel Lépez Marofias, y éste, a nuestro
requerimiento, nos contesta con unas ideas
gque, por lo inferesantes, tenemos el gusto
de reprodueir :

Dice el sefior Lopez Marofias :

«En un articulo publicado anteriormen-
te en esta misma revista, titulado «Espa-
fia, pais fotogénicon, hace unas atinadas
consideraciones don Clemente Cruzado,
demostrandonos que poseemos una rique-
za abundantemente arfistica en panora-
mas, admiracién de propios y extrafos, con
diversidad de climas que, perteneciendo a
Espafia, son de una variedad que parece

Modelo para el Sr. Larrafiaga, en “Zalacain**

(Dibujo de Ferrer)

ser una nacion compuesta de muchas na-
ciones. Aquella consideracion me sugiere la
idea de hacer constar que no sélo el clima
y todo el espectdculo natural contribuird
en su dia a que florezca el arte cinemato-
gréifico espafiol como se merece, sino que
hasta su forma de veslir tipicamenfe re-
gional ha de dar una originalidad a los
asuntos, que s6lo Espana podrd desarro-
llar, ya que nos estd demostrado lo mal
gque en el extranjero interpretan nuestra
tipica indumentaria.

Recordemos a este respecto lo que se re-
fiere a los toreros, por ser precisamente lo
mds conocido de olras naciones. Ante el
indumento de esos «modelos» que nos han
servido las casas cinemalogrdficas extran-
jeras, hay que pensar si es que siquiera
no les ha sido posible documentarse con
una tarjeta postal, tan al alcance de todo
el mundo. Igual ocurre con el tipico traje
de «camperoy, que nos presentan con un
sombrero cordobés muy hlando, ornado
de medallitas en los bordes de las alas,
una chalina o plastén y con grandes pati-
llas de contrabandista; barbuquejo con
borlas, una chaquetilla llena de alamares
y un pantalén que quiere ser de talle,

Sin pasién nacional, que poedria
disculparme, creo sinceramente que
en Espafia podemos dar realidad a
nuestro propio ambiente en cuanto
los encargados de la direccion de pe-
liculas estudien un poco el ambiente
(que van a desarrollar, hasta en el
elemento decoralive de vestuario re-
gional. Corramos la vista por las re-
giones lan varias, ricas en veslua-
rio, que componen la nacién, Valen-
cia: con todo el joyante y refulgente

espectdculo de sus trajes, rico en

matices alegres; Salamanca, con el
indumento de sus charras, de una
policromia exuberante ; las Castillas,
con la severidad que se conserva en
sus pueblos rememoradora de las
amplias tinicas y aun de las bas-
quifias de los siglos de la casa aus-
triaca; Andalucia, con sus mantos
recatados, vestigios de una domina-
cién drabe...

Pero es muy complejo el arte de
vestir para indoles cinematogréfi-
cas, al confrario de lo que sucede
para el teatro. En cinematografia
hay que suprimir los tonos de duros
conlrastes; por ejemplo, los fonos
blancos es necesario armonizarlos
con un gris tenue para evitar el fuer-
te contraste.

No sé6lo son estos detalles que si
pequefios resultan de trascendencia
en la filmacién, sino que hay que
atender aotros problemas, estudian-
do los lugares de accién ; la adapta-
cién de los colores al escenario que
se va a tomar y hasta distinguir si
esos colores son fotogénicos o no,
contrastando con los fondos decora-
tivos sobre los que han de resaltar.

Modelo para el Sr. Larrafiaga en ‘‘Zalacain*
(Dibujo de Marofias)

Hay, no obstante, en estas cuestiones
de arte, vestuario algo que estd a merced
del dibujante y que con un poco de gusto
se logra y es el conseguir escenas de una
fantdstica fastuosidad, que en realidad no
existe, pues lo mismo que se realizan «fru-
cosy para el decorado, pueden efectuarse
en indumentaria.

Fn estos momentos se estd rodando
«Zalacain, el aventureron, para cuya obra
he realizado los modelos, sin escatimar
nada por orden de la empresa. En los dos
fieurines que ilustran estas lineas, se
puede observar que sin restar nada al ca-
racter de la época, se incluyen, especial
mente en el traje corfo, algunos detalles
convencionales, sin los cuales resultaria
la indumentaria algo antiestética.

Yo confio en el engrandecimiento de la
industria cinematogréfica espafiola, pard
lo cual se ofrecen, como dije al principio,
riquezas naturales soberbias; si quienes
se encarguen de ello ponen toda su aten-
cién hasta en los mds pequefios elementos
que pudieran explotarse a este fin, 1o
dudo que a la vuelta’de unos, muy pocos
afios, estaremos a la par de los mercados
extranjeros.

M. Lérez MARONAS,

Sastre cinematografico.

Madrid, julio 28.»

El hecho de publicar un articulo dé
colaboracién no gignifica que nos haga-
mos solidarios de las ideas en él expues-
tas, contrarias, algunas veces, a nuestro
criterio.

El autor de un escrito es su tinico res-
ponsable. :

S6lo nuestro deseo de alentar a la ju-
ventud que piensa y trabaja, explica ¥
justifica que demos cabida en POPULAR
FILM a determinados trabajos.




RAQUEL TORRES

La bella mejicana descubierta recientemente por la Metro-Goldwyn-Mayer, exhibe aqui
dos, por 10 menos, de las muchas razones de su creciente popularidad.
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P A N T A L L A S

Kursaal y Cataluiia

N esta semana han comenzado una se-
rie de reprizes compuesta por las cintas
que més éxito han obtenido durante la

temporada. La calidad. inmejorable de las
cintas y el deseo que existe de admirarlas de
noevo hace presagiar a esta excelente idea
de la empresa de estos arizfocrdticos salones
el mas lisonjero de los éxitos.

La exhibicién de estas grandes exclusivas
ha sido fijada para mayor comodidad del pii-
blico, en la siguiente forma:

Lunes y marfes, «La cabaiia del tio Tom»,
obra cumbre de la Universal, y «j Ay, mi ma-
drel», la insuperable creacién de Harold
Lloyd, de la Paramount; miércoles y jueves,
«Bean Geste», 1a obra magna de la Para-
mount, friunfo abzoluto de Ronald Colman,
Alice Joyce y Noah Beerry, y «La duguesa de
Bifalo», por Constance Talmadge y Tulio
Carminati, editada por la importante casa
First National; viernes, sdbado y domingo,
«Ki-kin, por la simpdtica Norma Talmadge,
produceion de la casa First National, «Venga
alegrian, la regocijante obra maestra de Ha-
rold Lloyd, perteneciente a la Paramount.

El ver reunidos en tales salones los triun-
fos del arte cinematogrédfico en la 1iltima fem-
porada, de cuyas joyas queda ain latente la
admiracion y el entusiasmo, representard
para el Kursaal y el Cataluna una buena serie
de llenos y el agradecimiento del piblico, que
jamds enconfrard reunidaz tan preciadas

cintas.
El fin de
San Petersburgo
A préxima a presentarse en proeba ofi-
cial esta obra maestra de la moderna
produceién rusa, llamada a ser la no-
ta sensacional de la temporada que se avecina,

va aumentando por momentos la expectacion
de los que intervienen en el negocio cinemato-
grafico y del piiblico ante las noficias recién
llegadas de América relatando el estrepitoso
triunfo obtenido en Nueva York por la ma-
gistral creacion de Pudowkin.

Contadas personas que pudieron presenciar
su exhibicién con cardcter privado en las ofi-
cinas de Exelusivas Tridn, afortunados con-
cesionarios para el alquiler, confirman con su
autorizada opinién la general creencia de que
nos hallamos frente al amanecer de una cine-
matografia nueva, rehelde a los viejos moldes
y anunciadora de més dilatados horizontes.

Bienvenida sea, pues, la nueva pelicula gque
nos envian desde Rusia, desde el fabuloso
Oriente, de donde nos ha llegado siempre la
llamarada del arte y el latido de la verdad.

Capitol Cinema
y Coliseum
s semana pasada se efectué en ambos
salones el estreno de la pelicnla Metro
Goldwyn «lLa sangre manda», drama

de intensa emocitn, desarrollado en Manda-
lay, la cindad misteriosa gque nos presenta la

vida inquieta del Extremo Oriente.

Son protagonistas Lon Chaney, Lois Moran
y Owen Moore. :

Es un drama demasiado fuerte para el gus-
lo de nuestro publico; tiene la buena inter-
pretacién de Lon Chaney y su caracterizacién.

Pathé Cinema

A proyeccion en este elegante salén del
segundo programa cémico de la pre-
gente femporada de verano, ha venido

a demostrar nuevamente que el piblico pre-
fiere, en esfos dias de intenso calor, pelicu-
las que le hagan reir y olvidar, durante unas
horas, lag molestias de la temperatura.

Las mejores
amigas

de
su cufis

Nieve
2o

Courwig

Dos han sido ya los programas ¢émicos que
la empresa del Pathé Cinema ha reprisade
en los dos- ha obtenido llenos completos, s
bien es verdad que este ltimo estd compues.
to por peliculas cuyos nombres bastan por sf
solos para afraer al piblice.

Durante estos tltimos dias se proyeetaron
las grandes peliculas «El chico», una de Iag
miés grandes ereaciones del gran comico Char-
lot, y con la que empezé su carrera ariistica
el diminufo «as» de la pantalla Jaguie Coo-
gan ; «Las tres edades», otra de las mejores
producciones de Buster Keaton, y ademds el
simpdfico Harold se nos presentard en la di-
verlida comedia «Una ascensién a los cielogy,

NOTICIAS

Federacidn de
empresarios

RraCIss a las aclivas gestiones del co-
nocido empresario sefior Sevilla se
ha constituido en nuestra ciudad una

nueva e Inesperada entidad de empresarios
de cines con el nombre de Federacidn de em-
presarios, siendo actualmente catorce los oi-
nes federados.

La ultima cita

A gido fterminada la produccién na-

cional Gaumont «La 1iltima citay, la

cual ha sido filmada bajo la direc-
cion de M. Huet. La parle técnica fué con-
fiada a don Jaime Piguer v la fotografia a
don Filemdén Gil, encargindose de la direc-
cion artistico-literaria nuesfro amigo don
Francisco Gargallo.

Nueva entidad

NTE el notario sefor Espriu se ha
constituido la Sociedad Cinematogrd-

fica Nacional Espafiola (Cinaes), que
con ¢l concurso de entidades cinematografi-
cas de Barcelona, del Banco Central y de la
Banca Marsans, S. A., se propone en brevi
simo plazo dar decisivo impulso al comercio ¥
a la industria nacional cinemafogréfica.

Se ha celebrado la primera reunién del Con-
sejo de administracién, en el que se aproba-
ron las normas que para congeguir €l expre-
sado objefo han de ponerse en ejecucién el
proximo mes de septiembre.

Nombramiento

r sefior Alberfo A. Sander, antiguo jeie
de log servicios de Prensa extranjera
de la Ufa, ha sido nombrado para des-

empefiar ¢l mismo eargo en la gran compaiia
cinematografica alemana.

El sefior Durt Huber, gobernador del ser-
vicio extranjero de la Ufa, ha tomado, des-
pués de =u viaje alrededor del mundo, un
asiento en la direccién de dicha Sociedad.

.Saben ustedes..

ve Neil Hamilton, actor de la Para-
mount, es un ilusionista de nota ¥
miembro de la Sociedad de Magos de
Américad

Que cnando lenfa quince afios estuvo fra-
bajando en una fabrica de armas, haciendo
municiones para ametralladoras?

(Que antes de szer actor fué vendedor de
anuncios para un periédico extranjero?

Que durante un tiempo trabajé de mecd-
nico en la fibrica de Ford?

Que ha sido operario de una méaguina de
hacer tornillos, dependiente de un almace
de ferreteria, tramoyista, corredor de bolsa ¥
vendedor de cigarros?

Que se pas6 més de cinco afos tratando de
establecerse firmemente en el featro y en 18
escena muda?d

Que fué «descubierto» por David W. Gril-
fith? :

¢ Y, finalmente, que sn mujer era gerente ¢

Fo i P aqaree
un teatro en Toledo (Ohio) antes de casarse
con €19




a -
=
e

1.
0

(CO$ DE HOLLYWOOD

e e e T R E TR L R R LR AL AR LI LU LE R LU

ARRERRARRANERE

LA ESTRELLA DEL CINE

NTES de que la in-

dustria cinematogrd-

fica se desarrollara
de Io manera que lo ha hecho
en los tiltimos cualro anos,
se formaron dos bandos: el
uno en pro y en contra el
otro de lu estrella en el cine.
para esa fecha solo se produ-
cfn cintas misteriosas, histo-
vias de detectives y comedias,
no habiéndose presentado to-
davia el problema de la es-
trella.

Pero a medida que la cinta
pasaba de este estado Y se
producian peliculas mejores,
ln estrella, nmaturalmente, se
desarrolld. Quiero hacer hin-
capié en la palabra, natural-
mente. Existe wmucha gente
que cree, Y estd convencida,
que lo estrella moderna del
¢ine la ha creado la publici-
dad y la explotacion de las
compaiiies  cinematogrdficas,
que la estrella la ha formado

una avarienta indusiria con-
tra la opinidn publica.

En primer término, demos
le definicién apropiada de
westrellan. A raiz de que la
industria cinematogrdfica ad-
quirié poder, los productores
se vieron forzados a producir
mejores cintas al gusto del
publico. Para mantener el in-
terés se necesita dar al pibli-
co lo que desea, ofreciendo to-
picos modernos. Asf, las bre-
ves cintas de un rollo dieron
sitio a la «especialn; el piano
eléctrico se convirtié en or-
questa de 80 maisicos, y de la
misma manera el actor se
convirti en estrella.

Una estrella no es mds que
un actor cuya habilidad so-
brepasa la de la mayoria, y
que, como consecuencia, solo
tiene «papeles de estrellay,
papeles que resaltan del resto
del reparto. De esta manera
se formd lo estrella, ldgica-
mente, ayudada por lo indus-

tria y el publico. Con el tiem-
po la estrelle adquirié «ca-
rictern, y los autores de es-
cenarios tomaron en conside-
racion el cambio. De consi-
quiente, el manuscrito debia
adaptarse a la estrella y a su
weardetern.

Desde luego, la publicidad
y la explotacion did auge a la
estrella. Sin embargo, debe
tener en consideracion que la
publicidad moderna es un ar-
te — pero no mds que el ra-
ciocinar légicamente. Se pue-
de influenciar al publico, pero
con razones sanas. El publi-
co americano es quizds mds
susceptible que el europeo,
pero mo se puede enganar.
Hoy en dia el piblico pide y
espera que las estrellas del ci-
ne sélo tomen partes apropia-
das a su estilo. Témese cual-
quier estrella y se verd que
no es el nombre lo que le da
el titulo solamente, sino tam-
bién su estilo.

mente enfre las muchachas que pres-

I j § un concnrso local efectuado reciente-
tan sus servicios en los estudios Pa-

opex HamproN se prepara para debu-
tar como cantante de Gpera. Su ma-
rido, Jules Brulauton, le fomenta

ANECDOTAS -
CHISMORREOS DE LOS ESTUDIOS

ramount-Christie, Vera Steadman fné desig-
nada como la mds perfecta, tomando de mo-
delo a la Venus de Milo. Sns medidas de la
cinfura al cuello fueron casi idénficas a las
de la Venus.

L5

os ojos multiformes de Dolores del Rio

son acreditados por los eriticos como

la base de su espectacular ascensién
haria 1a gloria filmica.

"

sterie TAvror, esposa del ex campedn

mundial de boxe Jack Dempsey, y una

de las mas populares estrellag cinema-
logréificas, que siempre se ha distinguido por
su perfecta actuacion y atractiva belleza, aca-
ba de ser contratada por la compafifa Fbo.
para inferprefar el papel prineipal de la pe-
licula «Los amotinados del Singaporen.

"

4 Condesa de Malroy, pariente de va-

rias casas reales europeas, Teciente-

mente visitd el escenario de «Oh, Kay»,
en los estudios de Hollywood, siendo hués-
ped de Colleen Moore. La Condesa informé a
miss Moore que ella es una de las estrellas
fﬂ\"(ll:lhis en los teatros europeos, y fomé mu-
tho interés en la filmacién de «Oh, Kay».

.

\'1 bien las estrellas del cinema reciben
muchos comentarios inteligentes, va-
liosos, sobre su trabajo, el correo de
los aficionados estd plagado de cartas melo-
fas de lcgs enamorados galanes.
h\]rr\’[m[jfd“ford es una de las arfistas mds
Hm-ail.r\.: ldas con esta clase de correspondencia.
e e a.m{a hora més propuestas de mafri-
[,[:L__i-m;ifille la _gen;rahdad de las muchachas
S “‘a‘t én un ano. Hay que mnfesar,_por
“]-ﬁ’;r‘ﬁl?{ que nadie ha pedido en mafrimo-
i i]_L\__;‘_l’h Forbes... Las muchachas solici-
sarigg‘a{.(,Pfhlem_cm'e su retrato, peticién que
]llﬁ{’di el arfista con alegria y buena vo-
iid(],
S

Exramin CurIsTENSEN en breve comen-

zard la primera cinta misteriosa de la

temporada, de Owen Davis.

sus aspiraciones, tanfo, que ya se dispone a
llevarla a Europa para que fermine su apren-
dizaje en el «belcanton. El comendador An-
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NOTICIAS Y

drés de Segurola, internacionalmente cono-
cido por haber actuado en varias importantes
compaiias de Gpera y hoy metido a actor de
cine, oy6 cantar a Hope y le alabd mucho sus
dotes.

"

ost Crespo, el antiguo galdn joven de
la compaiiia dramdtica de don Gregorio
Martinez Sierra, interprefa actualmente

la pelicula «La venganza», con Dolores del
Rio, bajo la direccion de Edwin Carewe.

b

ma Ravo, chica argentina, a quien
Esther Ralston sacé de la masa de
los extras y que ha firmado con-

trato con la Paramount como colaboradora se-
cundaria.
L.

pice Warre ugard veintidos trajes dife-
rentes en su proxima cinta «Show
Girly. Es la historia de una actriz de
Broadway.
"

l orraINg Eppy ha llegado de Paris y
entre las curiosas declaraciones que ha
hecho a los periodistas que la entre-

vistaron, resalta la de que, no obslante que
habia ido a la Cindad Luz a proveerse de ves-
tidos de la ultima moda, fuvo que desislir
de su propdsito en vista de que prefiere los
manufacturados en Hollywood.

"
aerma Toop fendrd el papel mds im-
portante de su carrera en «Hard Rocky,

con Milton Sills de estrella. Tomard
la parte de una corista opuesta al astro.

"

EN MaynarD estd tl'abajamld en otra
cinta de accién al aire libre, de los

primeros diag en el Oeste. La dirigi-
rd Albert Rogell.
e

ororay Mackam y Jack Mulhall, eon
D el director William A. Seiter y con
otros miembros del reparto de «Wa-
terfronty, estin en San Fraseisco tomando es-

cenas en los muelles y faluchos del puerfo.

"

I as viudas mas famosas de Hollywood
son Florence Vidor, Leatrice Joy, Ma-
rian Viscari y Hedad Hopper, y las

divoreiadas més aforfunadas son Anna A,

Wilsson, Priscille Dean, Lita Grey Chaplin,

Evelyn Brent y Claire Windsor.

"

onrMa SueEarER estd de regreso de. Ku-
ropa y ha comenzado a trabajar en
otra cinta. Durante el viaje que rea-
lizé con su marido, los funcionarios de los es-
tudios han tenido amplio tiempo de buscar
nuevo maferial para ella y de prepararlo todo
para comenzar inmediatamente la produeeion.

b

[LLIAM BraupiNe pronto empezard

la comedia de Julidn Josephson,

«Do your Duty», la historia de un

policia de Nueva York, escrita especialmente
para Charlie Murray.

L

L tipo moreno de Lina Malina le ha ca-

pacitado para que interprete a la per-

feccién papeles de heroinas latinas. Su

especialidad es la comedia, género en el que
ha obtenido magnificos éxitos.




Soputifiln.

]

deramos por el estetismo de su figura; por la sensacion que reciben
nuestras sentidos corporales. La vista y el oido son los jueces de la
belleza. Por la vista aprende el alma la forma de las cosas, y, por lo
tanfo su hermosura, el primor y concordancia de las lineas, y la me-
dida y el orden del conjunto armdnico. Por el oido percibe el alma
la dulzura, la cadencia, el ritmo de los sones que producen la melo-
dia. El oido y la vista son, en nosoifros, los sentidos estéticos o
. artistas que nos valen y sirven para percibir el arte de la belleza.

10 | | ZM
El estetismo y la belleza de la
mujer

La belleza es dificil de definir si pensamos que en cada mente humana hay un tipo ideal
de cada cosa y cuando ésta se ajusta o aproxima al ideal sofado la declaramos bella.
Por tanto, la belleza es la conformidad de su ser o de su forma con el tipo ideal que de
ellas preconcibe la mente. Generalmente, cuando se habla de la belleza de la mujer
presuponemos ya la belleza material y corpdrea, fijdndonos en la pureza y armonia de
sus lineas, en la unidad o variedad del conjunto. ;

En amor, la belleza se confunde muchas veces con el bien, y esta
cualidad en quien la contempla, produce ese amor franguilo y des-
interesado que no es el amor mismo. Resultado de todo esto es que
la belleza existe y no existe. Para que el lector se convenza con el
resplandor de la verdad intrinseca, lo pondremos en este pequefo
compromiso: He aqui cinco mujeres hermosas. La dulzura de sus

gestos, la pureza de sus lineas, la armonia de sus formas

las hacen bellas. ;Cudl es, lector, tu belleza? Todas son

bellas, y enire todas una, para tus sentidos, la crees mas
bella. ;jExiste la belleza o no existe la belleza?

Pero es evidente que la belleza es aquella calidad por cuya virtud las cosas son bellas,
si esas cosas son agradables, utiles, buenas y amables. La belleza en la mujer la consi-

Amelia Munoz
(Foto Lagos)

Celia
Escudero
(Foto Lagos)

Helen Fairweather

Shirley Collins
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. NUESTRA PORTADA

DR R R v e e e nnnennann

Norma Talmadge, la estrella siempre radiante,
tantas pierden su luz

donde

os estudios de la United Artists se vis-

lumbran a lo lejos, desde mi pequeiio

coche, y la imaginacién, veloz cual el
viento, me recuerda un nombre : Norma Tal-
madge.

Hago examen de conciencia y observo que
hoy tenia que cumplir una misién, tan grata
como diffeil, pues el poder hablar con la es-
posa del presidenfe de la Corporacién de los
Artistas Unidos, que no es otra que la propia
Norma Talmadge, resulta farea poco menos
que imposible.

Masg, como yo creo que el adagio de «que
puede mas el que quiere que el que pueden,
sigo mi camino y me encuentro ya ante la
puerta, mejor dicho, ante la verja del estudio
de los Arfistaz Asociados.

El portero sigue todavia muy amable con
mi humilde persona, y el que os diga esto
tiene mucha gracia, aunque quizd a vosotros,
que no conocéis a ninguno de estos fieles
guardianes de las puertas de los estudios, no
o0s la haga. Debo advertiros que son hombres
incorrupfibles, pues ni a la vista de un billete
de mil délares pestanean. Luego, a estos in-
dividuos les ocurre una cosa exfraordinaria,
y es que segiin el femple que ven gasta el
director del estudio, permiften o no la entra-
da en el mismo a los periodistas.

Bueno, ya estamos dentro del recinto de-
dicado a la construceién de un pueblecito
para una cinfa que estd filmando Gloria Swan-
son, y en la que trabaja con ella el director
Raoul Walsh, el que dirigié «El precio de la
glorian, y que hace poco se ha divorciado.
Por aqui se dice que en esto ha tenido algo
que ver la citada Gloria Swanson, la eual ha
dado amistosamente pasaporte a su flamante
marqueés.

Pero dejemos los chismes y sigamos ade-
lante. Pregunfo por Norma Talmadge, y me
dicen que denfro de poco vendrd al estudio,
pues como ha ferminado ya sn pelicula, vie-
ne solo a inspeccionar el corfe y montaje de
su cinta.

Siéntome en una silla que encuentro, y a
poco veo pasar a los amigos Gloria y Raoul
muy amarteladitos, que se dirigen, segura-
mente, hacia el «set» que les estaban prepa-
ando. Luego pasa Gilda Gray, riéndose a
carcajadas, como vulgarmente se dice, con
un joven que nos es completamente descono-
cido. Al poco rato veo al amigo y compafiero
Luis Saavedra, pasear del brazo de Lupe Vé-
lez, la discutida mejicanita que se ha impuesto
en un santiamén. A éstos no les quiero inte-
rrumpir para que no me lamen pelmazo, Al
fin, y después del interesante desfile que ad-
miro, me anuneia un «grom» (que miss Norma
Talmadge — jla llaman miss y estd casa-
dal — me espera en su camerino.

(asi volando acorto la distancia que me se-
para del «dress-room» de Norma, y oigo su
deliciosa vocecita, que dice:

—Adelante.

Una reverencia y un 6sculo en la mano de
Norma es mi presentacién.

Norma se rie de lo ceremonioso que soy,
y me dice sonriente:

Usted, sicmpre, amigo Alldn, haciendo
honor a la hidalguia de alguno de sus ante-
pasados hispanos.

—UComo usted quiera, adorada Norma.

—Bueno, bueno, usted dird lo que le frae
por aqul.

—Muy sencillo, vengo a que me cuente us-
ted algo de su vida para contdrselo a los lec-
tores.

—Pues bien. Yo naci en Nueva York. Mis
padres eran pobres. Y mientras mi madre
trabajaba incansablemente en los quehaceres
de la casa, mi padre, que era corredor de una
casa de articulos de reclamo, viajaba casi
siempre, por lo que le vefamos muy de tarde

en tarde. Los tiempos, a medida que iba cre-
ciendo, empeoraban, y a la edad de catorce
afios empecé a trabajar los dias de fiesta en
un estudio, en el que se hacian vistas ilusira-
tivas de canciones. Este trabajo me propor-
cionaba de seis a nueve dolares cada semana,
pues ilustraba dos o tres canciones a lo
sumo. Lo curioso es que para cada caneién
tenia que hacer unas cincuenta o sesenta po-
ses diferentes. Este trabajo lo hice hasta que
cierto dia mi madre me llevé a los estudios
de la Vifagraph en huseca de mejor fortuna.
En aquellos tiempos, para enfrar en un faller
cinematografico no necesifaba una el trabajo
y las recomendaciones de hoy, pues por en-
fonces los actores de cine eran muy mal con-
cepiuados por los del teatro. Dejamos allf
nuestra direceién, y pasé el tiempo y mo nos
avisaron ; al fin, tuve que ir con mi hermana
Constance a los talleres para conseguir un
dia de trabajo, lo que en aguellas fechas era
conseguir mucho.

—Ya lo creo que debia serlo, con la poca
gente que en aquel enfonces debian nece-
sitar.

—FEra fdcil y no lo era. El primer frabajo
que me dieron fué para mi una desilugitn,
pues frabajé de espaldas a la méquina, sin
poder ensefiar siquiera mi cara. En aquel
tiempo las peliculas tenian s6lo una parte,
y se fterminaban en dos o tres dias; el ar-
gumento, por lo general, se escribia la noche

0000
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antes y ftodos los actores, aun los de mayor
fama, tenian a su cargo varios quehaceres
ademds de su irabajo como protagonistas de
la cinta. Acfualmenle me parece imposible
que haya trabajado en la forma que le he ex-
puesto en breves palabras, después de ver
que ahora empleamos dias y diag en el corta-
je e insercién de titulos de cualquiera de las
cinfas més corrientes.

Terminado mi primer dia de trabajo, re-
cibi dos délares y cincuenta centavos, que me
entregd Florence Turner, y cuando toda emo-
cionada pregunté si tenia gue volver, me
contesté Mr. Spedon, con gesto de pocos ami-
gos, que fuese por alli cuando me avisasen,
Pasé el tiempo esperando la ansiada orden,
que no venia, hasta que cierto dia, cuando
habia perdido la esperanza, llegd, y supe que
la pelicula a interpretar era con Florence
Turner.

—¢ Y eran muy grandes los estudios que
poseia en aquel entonces la Vitagraph?—pre-
gunté yo muy intrigado.

—FEn noviembre de 1910, que fué cuando
vo enfré en la Vitagraph, ocupaba esta Com-
paiiia dos manzanas en Elm Street, habiendo
comenzado en 1910, con un simple eohertizo
de freinta pies de ancho por sesenta de largo.

Interrumpe nuestra conversacién la llega-
da del simpdtico presidente de la United Ar-
tists, Mr. Schenck, esposo de Norma, gue
venia en busca' de su esposa para ir a dar
una vuelta en el magnifico Cadillac que po-
seen.

Schenck, con su caracteristica amahilidad,
me saluda; somos antiguos amigos, pues me
conoce casi desde mozalbetes, y siénfase a
mi lado a fin de no interrumpir nuestra
charla.

Norma mos llama la atencién, y ante el
miedo de perder la intervid con Norma, aten-
di sus ruegos y escuché lo gque continta.

—Después estuve almin tiempo sin traba-
jo, hasta que cierto dia Mr. Blackton, uno de
los directores de la Vitagraph, me confralé
por dos semanas, en via de prueba, con 25
délares semanalmente. Esto me colmé de ale-
gria y todo me parecia espléndido. Es curio-
g0 recordar que casi todos los exteriores de
las peliculas se tomaban en la playa de Long
Islands, y lo mismo servia para desierto de
Sahara que para rocas del Oeste : era nuesiro
linico escenario y servia para todo.

—Después dirfn que no ftenfan ingenio
nuestros antiguos directores — afiadi yo—.
Hoy no se da un paso sin tirar los délares de
una manera tonta y sin beneficio apreciable,
algunas veces, en la calidad de las cintas.

—Desde luego eran muy ingeniosos, pero
entonces el miblico no era tampoco tan exi-
gente como ahora.

—FEstoy de acuerdo; pero el dinero era
mejor empleado.

—A0uizd, pero se trabajaba mds y se g8
naba menos, muchisimo menos.

—FEso a nosofros nos tiene sin cuidado.

—Desde luego. Yo, por ejemplo, en ague:
llas fechas hacia cincuenta peliculas cada
afio, por lo menos, y hoy ya ve usted, a Io
sumo, dos.

—Bueno, dejémonos de discusiones, y haga
el favor, amiga Norma, de continuar.

El marido de Norma estaba sin chistar has-
ta aquel momento en que pudo deeir una dé
las suyas.

—3Si no callas td y si usted no pone afen-
cién, voy a pedir naranjadas.

Refmos la ocurrencia de Schenck, pues por
esfa Lierra todo hace gracia, y Norma con-
finia. d

—En la Vitagraph interpreté ya como media
«estrella», «El pacificador», «Adids al verano”
«La mesa extensa», «La rebelién de Sopoy?s
«Los reinos vecinos», «La sefiora Enery AW-




|ina», «Animales salvajes» y ofras que casi
va no recuerdo. Mis compafieros de trabajo
fueron nada menos que Maurice Costello,
Rex Ingram, el famoso director de «Los cua-
fro jinetes»; Antonio Moreno, Leo Delaney,
Anita Stewart, mi hermana Constance, Leah
aird y otros. Después de bastante fiempo
pasé a 1a Triangle, para cuya compafifa hice,
enire otras, «La doble corona de un prinei-
pen; de la Triangle pasé a la Fine Art, donde
filmé «La secretaria socialy y «Cinenenta y
cinenenta» ; luego a la Selznick-Select Pictn-
res, para la cnal trabajé en «Panthear, «La
lev de la compensacién», «Poppy», «Bl secre-
{o de la comarca tormentosa», «Especiros de
anfaiion, «Por derecho de compra», «De Luxe
Annie», «Su propio camino», «El camino de
la seguridady, «La ciudad prohibida», «kl
corazén de Wetona», «Mujer a prueban, «Fl
destino de una mujer», «Luna Nuevan v
«Nancy Lee».

Por aquel entonces conoci a mi marido, que
pntonces era un productor de poca monfa de
(onnecticut, y en octubre del afio 1917 nos
casamos, v ya ve usfed, todayia vivimos tan
pnamoradog como entonces. Nuestro amor,
por los afios, razén poderosa de la naturale-
s, no es tan fogoso como en aguella fecha,
pero o representamos del todo mal nuestros
papeles de esposos amantes.

Fl semblante de Schenck se iluminaba de
aatisfaccién, - y- .de no estar yo delante, un
beso hubiera sellado de nuevo el amor que
los llevara al altar en 1917 ; pero no todo sale
a pedir de boca, y esta vez Sehenck es el que
ge fastidia- - i

—Fn 1912 — eontinud Norma con una son-
risa_en los labios complacida por la mirada
carifiosa de su esposo — formé compaiiia pro-

Si quiere usted evitar las consecuencias
de una mala digestién beba el agua mez-
clando en ella Sales Litinicas Dalmau.

Sopulznfiln

pia con mi marido, que era a la vez productor
y presidente. _

Las peliculas de nuestra Corporacién eran
distribuidas por medio de la First National,
recordando como la més notable «La hija de
dos mundos», «La isla de la conquistan, «Lo
que la mujer dap, «EBlla ama y miente», «i
y no», «La mujer marcadan, «El aviso en la
puerta», «Flor de pasidny, «Lo maravilloson,
«Amor es redenciény, «La llama eterna», «La
voz de los minaretes», «Deniro de la ley»,
«Cenizag de odio», «El canto del amor», «Se-
cretosy, «Kikin y «Margarita Gautiers,

Y desde 1926 todas son distribuidas por la
United Artists, la organizacién de los esposos
Fairbanks, Charles Chaplin y Griffith.

Gilbert

rrma pelicula, «El mejor caballeroy.

Gilbert Roland, ecuyo verdadero

nombre es Luis Anfonio Ddmaso de

Alonso, nacié en Chihuahua, Méjico, el 11 de
diciembre de 1905.

Su padre estudié para sacerdote, pero a la
edad de veintiin afos, la Tucha con los toros
le atrajo mds que la iglesia, y Francisco
Alonso se convirtié en un famoso maftador ;
siguiendo los pasos de su padre, Luis Alonso,
que ha cambiado su nombre por el de Gilberi
Roland, asisti6 a un colegio particular de
Chihnahua, asi que bajo la vigilancia de su
padre, el muchacho fué ilustrado en el arte
del foreo. : :

En el afio 1924 =ali§ de Méjico para haeer
un viaje de recreo por Los Angeles, encon-
trandose que la demanda de foreros era poco
menos que terrorifica, Roland se quedd para
ingresar en la cinemalogralia, desempefiando
durante mds de un afo papeles complefamen-
te insignificantes.

Su primer rol importante lo obtuve en «La
edad plistica», y siguiendo a éste «EL campo
del flirt», de la Famous Players, en la que
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He tenido numerosas ofertas, muy tentado-
ras todas ellas, para trabajar en el teatro;
pero yo siempre me he resistido a hacerlo,
pensando que no debo hacer fraicion a las
peliculas que me han dado fama, dinero, glo-
ria y amor.

—Desde luego creo — aiiado yo — que ftie-
ne usted razén, y que las peliculas han de
ser su 1nico trabajo artistico de toda la vida.

~Asi lo comprendo y lo hago.

[l tiempo pasa sin darnos cuenta, e invita-
do por Schenck a dar una vuoelta en su auto
por las afueras, acepté y marchamos dis-
puestos a oxigenarnos y pasar el rato lo me-
jor posible. Que es lo mds decente que puede
hacerse.

Roland

gsecundd a Bebé Daniels.

Norma Talmadge vié al joven artisla en
«La Santa Rubian, y gustdndole mucho su
trabajo lo contratd para el importante rol de
Armande Duval, en su produceion de la no-
vela de Dumas «Margarita Gautiers, para la
First National.

Al mismo tiempo, John W. Considine, di-
rector general de las producciones de Joseph
M. Schenck, le contratd por largo plazo, ¥
anuncié que Gilbert trabajaria con Norma
Talmadge en «El mejor caballero», primera
pelicula de la estrella para los Artistas Aso-
clados.

Mr. Roland es un acabado boxeador, jinete
y esgrimidor.

Es de estatura mediana, de cabello negro
v ojos castano osgeuro.

Es un verdadero placer entre las perso-
nas de paladar delicado refrescar con
"= Sales Litinicas Dalmau. "

Una apreciacion sobre el arte cinematografico

friun-
fando, recorriendo todas laz gamas de las
emociones humanas.

Sy deslumbrante esponfaneidad, sus moda-

1. firmamento einematogrifico, lo mis-

mo que los iluminados cielos, estd fa-

chonado de estrellas. Algunas resplan-
decen débilmente, otras rafilan brillantemen-
le, muy pocag fulguran con deslumbrante
esplendor,

La pantalla tiene fambién su Via Ldclea...
eon cientos de artiglas, oscurecidos sus lumi-
nosos rayos por el brillante resplandor de las
estrellas.

Y Ia pantalla tiene también sus meteoros y

brillantes personalidades que
iparecen refulgentes recorriendo con radiante
brillo el firmamento cinematogrdfico para ir
rti_ llumdirs.c en lag sombras de la laguna Es-
1gia,

Doloreg del Rio es un fenémeno celestial.

Su popularidad se ha alzado como un me-
[p":"'“‘. su persgonalidad flamea como un ¢ome-
_*1" ; wul carrera es fija y permanenfe cual la
del sol.

Fsta muchacha mejicana, grécil, de ojos

'£ros, sin educacién dramdfica, sin ambien-
te feairal, sin conocer el idioma inglés, cre-
tida en la atmosfera indolente de la vida so-
tial de la cindad de los Montezuma, dié gran-
les psperanzas como artista dramdfica con su
caracierizacion del rol de Charmaine en «El
Precio de la glorian.

U actuacion como muchacha francesa, eu-
Y03 afectos fluchian entre un.amante y otro
ton caufivante inconstancia, carece de per-
leccionamiento técnico; pero sobresale vivi-
damente en el poderoso drama de esta peli-
cula de 1g guerra,

]"rll\l,:\l-!i "~i‘il:ﬂ‘lT‘{‘m'r‘.ié{ln__ hajo la direccion de
ciwin Carewe, Dolores del Rio logré que se
i:,'hJ'F_J'Lf';’””f'“"m\u” lugar en el firmamento de
i \_li;j['“‘”f_f-“- En este drama de Tolsloy sobre
% Vida rusa, pleno de tragedia, di6 la eviden-

la de ! . 2 A 0
4 0e una profunda comprension, mtensos

sentimientos, artisfica concepecién y dramditi-
ca expresion. Su caracterizacién de. Katusha
Maslova, la muchacha campesina en amares
con un principe, llega a las profundidades y
a las mds altas cnmhres del arte histridnico
v un poder =6lo comparable al alma de Sarah
Bernhardt y al genio de la Duse.

Y ahora Dolores del Rio aparece en «Ra-
mona» llevando a la vida sobre la pantalla a
la hermosa muchacha india, de sangre mez-
clada de los primerog fiempos de California.

En el ecolorido de Ramona, esta joven ar-
tista encuentra una farea digna de sus diver-
sog talentos, dando una brillante caracteri-
zacion de la amada heroina. Sabe rodear a
«Ramona» con un Aurea de realismo; no es
una arlista desempefiando un papel, es «Ra-

mona» viviendo, amando, sufriendo,

les cambiantes, su instinto nafural para las
expregiones y senfimientos dramdticos, sus
momentos de alegria, romanticismo e incons-
ciencia y sus profundas y finas graduaciones
del dramatismo y la tragedia, hacen de ella
una actriz consumada en diferentes interpre-
taciones y con ilimitadas posibilidadeg.

Dolores del Rio es una gran arlista capaz
para la comedia, la sdfira, el drama y la tra-
opdia, Es pradiga de su arfe, lo derrocha to-
do: su helleza, su inteligenecia, su alma... to-
do para su arte. Y cnanfo mds da, més rica
ge halla.
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NUESTRAS INFORMACIONES

Como esta filmando en Cataluna la British,
“La hija del Regimiento*

A 90 por hora

A las diez de la mafana emprendemos el
viaje a Castelldefels, donde la compaiiia de la
British International Pictures Ltd., estd fil-
mando unas escenas de «La hija del Regi-
mientor.

La cinta de la carretera, cerrada por dos
hileras de drboles que le dan sombra, va
desenrolldindose bajo las ruedas del auto, que
marcha a una velocidad de 90 por hora. Van
nmuedando atrds los pueblecitos de la ruta, con
sus chatos edificios y sus villas, blancaz y
azules. Desfila fugaz el paisaje, de un verde
brillante, que mancha a frechos la pincelada
ocre de un arenal o de una barbechera.

En un recodo aparece de sibito un carro
con su larga reata de mulas espantadizas. El
momento es de emocién. Podemos estrellar-
nos contra uno de los drboles que limitan la
carretera, o dar desde la cuneta un salto mor-
tal. Pero no; don Julidn Avinent, duefio y
conductor del coche en que vamos, hace un
rdpido viraje, y quedan afrds, indemnes, el
carro, su carretero maldiciente y sus mulas
asustadizas.

Cuarenta jinetes

A la enfrada de Castelldefels preguntamos a
una mujeruca por dénde podemos subir en
auto al castillo.

—Tomen ese camino de la izquierda—nos
dice—. Es malo, pero no hay otro.

—¢ Y sabe usted si han subido alld unos
artistas de eined

—Alld los encontrarin ustedes.

La mujer no nos ha engafiado. El caminejo
por que se sube al castillo, es pedregoso y
dificil ; camino anténtico de herradura. Desde
mifad del trayecto divisamos a unos cua-
renta jinetes que se dirigen hacia nosotros,

Pero vuelven grupas en seguida, y los caba-
llog, al galope, dejan una nube de polvo blan-
cuzca y espesa.

Denfro ya del castillo se estd rodando una
escena de «La hija del Regimiento».

El intérprete

Don Julidn Avinent, que ha tenido la gen-
tileza de traernos en su coche a Castelldefels,
liene también ahora la cortesia de servirnos
de intérprete. Don Julidn Avinent es profesor
de la Escuela de Comercio de Barcelona. Co-
noce y habla con soltura varios idiomas. Por
su mediacién vamos a enfendernos con mister
Skoutezky, supervisor de la Brifish, la estre-
lla Betty Balfour y René Guizard, el camera-
man, que hablan inglés; y con el wmetteur
en scéne», Juan Behrendt, y el actor de cardc-
ter, Kurt Gerron, que se expresan en alemén.

Mr. Skoutezky nos dice que Betty no llegara
al casfillo hasta las dos de la tarde, pues has-
ta esa hora no fiene que empezar a filmar
SUS €scenas,

Pregiintele usted—ruego al sefior Vicent—
si podremos presenciar ¢dmo se filman éstas.

—VYes — responde sonriendo Mr. Skou-
tezky.

El supervisor, el “metteur
en scene”, el “cameraman®,
el galdn y el actor de caracter

Conviene trazar un apunte de los indivi-
duos que figuran en primer plano en la rea-
lizacién de «La hija del Regimienton.

Mr. Skoutezky es de estatura méds que me-
diana, enjuto de carnes y sobrio de palabras,
Su figura carece de esa rigidez que a nosotrog,
los latinog, se nos figura cunalidad determi-

De izguierda a derecha: nuestro redactor Sr. Esteve, el galan Alexandre d'Arcy, la estrella de la British, Betty

Mateo Santos y nuestro camarada de redaccién Sr, Ribes.

nante del tipo bretén y teutén. Y no niego
vo que lo sea; pero Mr. Skoutezky es més
bien desgarbado, viste con cierto desalifig,
anda a grandes zancadas e inclinando el bus-
to hacia adelante.

Hace cuatro aiios Mr. Skoutezky era asis-
tente de Dupont, el director de «Varietéy, y
uno de los méds grandes animadores del cine,
La carrera de Mr. Skoutezky ha sido rapidi-
sima. :

Posee una gran movilidad y a todo estd
atenfo mienfras se filma. Sus observaciones
son breves y precisas. Parece no intervenir
en nada y, sin embargo, es el alma que Io
anima todo en esta gran compania de la
Brifish.

Juan Behrendt, el «metteur», es més bien
bajo, pero fornido y sanguineo. Lleva ahora
una camisa azul de seda, de cuello abierto,
calza espardeiias y se foca la cabeza con un
sombrero de paja ordinario, de alas enormes,
parecido al gque usan los segadores en Cas-
tilla.

Por el bolsillo posterior de su pantalén aso-
ma una herradura mohosa. Le pregunfamos
qué significaba, y nos dice muy serio que en
Alemania se cree que una herradura encon-
trada al azar da buena guerte mientras se
CONServa.

—Igual que en Espafia — observamos.

Juan Behrendt, cuando una escena ha de
repelirse varias veces porque no sale bien, se
congestiona y grita con su fuerte vozarrdn
de sochantre.

René Guizard, el «cameraman», es alto, re-
cio y membrudo como un oso. Pero en su
rostro bronceado vy de [acciones regulares,
refoza casi siempre una sonrisa ancha y bo-
nachona. Denota energia y se mueve #gil-
mente. Se cubre la cabeza con un sombrero

Balfour, D. Julian Avinent, el director de *Popular Film*




De izquierda a derecha, primer término: Sr. Avinent, el intérprete dela British, el “cameraman‘* René Guizard,
¢l “mefteur*” Juan Behrendt, uno de sus ayudantes, el supervisor Mr. Skoutezky, el acfor Kurt Gerron, y
nuestros compafieros Mateo Santos, Esteve y Ribes. A caballo: Alexandre D'Arcy.

de paja-igual al que Ileva el «netteur en
seenen,

Habla con mosofros unag palabras en cas-
tellano, que chapurrea bastante bien.

Sus 0jos vigilan constantemente el rodar de
la manivela, que maneja uno de sus ayu-
dantes.

René Guizard es el «cameraman» de «Ben-
Hury, lo que subraya enérgicamente sn mé-
rito extraordinario,

Fl galin joven se llama Alexandre d’Arcy.
Is egipeio, como su padre, y nacié de madre
francesa,

Mace sdlo diez meses que trabaja en el cine.
«La hija del Regimiento» es su segunda pe-
licula; en la primera, también de la British,
figuré ya como galdn de Betty Balfour.

Alexandre d’Arcy es un buen mozo, del-
gado, cimbrefio, de ojos azules, de mirar dul-
ce y apasionado, como conviene a todo galdn
de pelicula. Tiene prestancia varonil, y su
ademdn es amplio y de trazo elegante.

El actor de cardcter, es decir, Kurt Gerron,
es grueso, de aventajada estatura, de nariz
aguilefia que le da cierto aire de «iraidor»,
de monsfruosa ave de rapiiia. Pero apenas se
arranca el enorme higote a la borgofiona, que
confribuye a dar a su rostro una expresién
dura y hosea, asoma la cara de hombre apa-
cible y de buen humor de Kurt Gerron.

Y enfonces es cuando nos atrevemos a es-
trechar su mano ancha y peluda,

Coémo se filman las escenas

A Ia puerta del castillo, sentada, hay una
Nifia jugando con un perro.

Fn seguida Ilega a caballo un sargento de
tarabineros espafiol — Alexandre d’Arey—,
que sin apearse de su cabalgadura pregunta a
la nifia por su madre.

—u«Mi madre estd alld dentro» — responde
la niia alzando lentamente el brazo derecho
imi".’u.'_tlmnio con el indice la puerfa del cas-

0.
El sargento da las gracias, y la nifia le
S1gue con los ojos, sonriente, hasta que caba-
”“\.\' caballero desaparecen en el zagudn,

Esta escena, como lodas, se ensaya varias
YECes sin que funcione la manivela del apa-
:I-slu tomavistas, hasta que los artistas gque
-‘_'1‘_'[‘\'1f‘n.-lr1 en ella se han dado perfecta cuen-
la de Ta situacién,

_ El «metteur en scéne» va indicando a los
iclores los ademanes, gestos y movimientos
ue h_““ de hacer. Luego se repite la escena
}J‘;‘:"::ll-"t‘!'_ﬁlmar.la, Si ha fallado un solo movi-
2[__“_" 1” Sl uno de los-ademanes o de los ges-
.- Oe cualguiera de los intérpretes no ha

)

3160 lo suficientemente precisos, se vuelve a

empezar. Y asi, hasta que el director consi-
dera que toda la escena, del principio al fin,
ha sido interpretada sin una sola vaeilacién
o tropiezo.

La escena se toma a ocho o diez melros de
distancia, de costado, de irente y por de-
trds. Después de algunas escenas se saca umn
primer término.

Para algunas escenas de conjunto se buscan
los efectos de luz, colocando esiratégicamen-
te, donde reciban los rayos solares, uno o
varios pequefios bastidores de madera, fo-
rrada su parte superior con platilla para que
el reflejo sea més vivo e hiriente.

Cuando se hace un primer término, el pa-
pel con que se cubre una de las caras del
bastidor es dorado, para que la Iuz sobre el
rostro del artista sea mate.

FEn esta escena de la nifia y el perro, pu-
dimos apreciar que bajo una direccién ex-
perta, aunque el que haya de interpretar un
papel desconozca lo més elemental y rudi-
mentario del arte fotogénico, casi todos los
individuos sirven para el cine.

Claro que al que no le ayude la figura y el
temperamento no puede llegar nunca a des-

e ]
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tacarse en la panialla. Pero es seguro que su
labor resulte discreta. :

A propdsito de esto oimos asegurar al es-
tupendo «cameraman» René Guizard, que la
nifia que acaba de filmar una escena con Ale-
xandre d’Arcy, ha realizado su trabajo, des-
pués de los ensayos previog, con una gran
naturalidad y que dicha escena resultard per-
fecta.

Y esta rapaza, que se llama — consignemos
su nombre, por si algiin dia llegara a ser
célebre — Florita Safén Parés, es hija de los
guardas del castillo ¥ no ha visto en su vida
arriba de tres peliculas.

Viendo el modo de frabajar de estos ex-
tranjeros, que realizan en Castelldefels epi-
sodios sueltos de «La hija del Regimienton,
se da uno cabal cuenta de gue si el cine no
ha prosperado ya en Espaiia, se debe princi-
palmente a la ignorancia e ineptitud de la
mayoria de los que aqui se titnlan directores.

Alcanza fambién la culpa a los operadores

- a casi todos, y sdlvese el que pueda—;
pero en menor grado que a los directores.
Artistas log tenemos como los alemanes y los
americanos, que son los gque culminan en este
arfe de la fologenia. Asombra pensar lo que
harian una Viance, una Escudero, un Pedro
Larrafiaga o un Valentin Parera — por no
alargar la cita de nombres hispanos — con
directores como este Skoutezky o este Beh-
rendt y con wecameramen» como el formida-
ble René Guizard.

Llega Betty Balfour

Poco antes de las dos lega al castillo el
auto que conduce a Betty Balfour, la rubia
estrella irlandesa.

Betty es menuda, de piel dorada como la
de un melocotén, Su melena, rizada, tiene un
color de oro viejo. Su nariz es breve, como
sn bhoca pintada en forma de corazén. Los
ojos de Betty son grandes, azules, claros y
dulees.

Viene ya desde el hotel Colén, de Bareelo-
na, donde ge hospeda, vestida de pillete, con
unos calzones remendados.

Se para a charlar en seguida con Guizard
en un rineon del castillo, y mientras, nos-
ofros, leemos la ingcripeién ique resalta en
uno de sus muros, enterdndonos de su his-
toria. La inscripei6n, reza:

«Castell de Fels.

Los Srs. barons de Aramprunyd lo feren
aixecar lo segle xmi, lo engrandiren lo xvi, lo
renovaren lo xvir

Lo Exem. Sr, D.
Manuel Girona y Agrafel Senador del Reg-
ne & & lo compra lo dia de Sta. Eulalia 12
de Febrer de 1897 y lo dia de Snt. Ignaci 31
de Juliol del mateix any fou ferminada sa
restauracio.»

A la puerta del castillo, filmando una escena de “‘La hija del Regimiento*'.
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José Durany, que auxilia al supervisor, el
«metteur» v el «cameraman» de la British en
«us trabajos de filmacién de «La hija del Re-
gimienton desde que llegaron a Catalufia, nos
informa de que el poder realizar estas escenas
en el castille, se debe al gesio préecer de don
Manuel Girona.

Nos entera también de que Mr. Skoutezky
ha caleulado en freinta mil duoros los gastos
de veinte dias que supone son los que se in-
vertirdn en rodar las escenas en Espaia de
«La hija del Regimientoy.

Guando Betty Balfour se separa de
zard, nos acercamos a saludarla.

Le pregunto si le gusta nuestro pais, y res-
ponde :

—~«Todo el mundo es agui tan amable con-
migo, que no es posible no estar encantada.»

Luego afiade que tiene lecciones de lengua
castellana una hora al dia, y que le agrada-
ria mucho interprefar una pelicula de genuino
ambiente espafol.

— ¢ Conocen ustedes alguna historia o le-
venda interesante de Espafia para que pueda
vo volver a filmar aqui? — nos interroga.

. Espafia tiene una historia y una leyenda
muy interesante, y con mucho gusto la orien-
faremos a nsted, sefiora’ — respondemos.

Y Betty nos mira con sus ojos grandes lle-
nos de azul de cielo.

Luego volvemos a pregunfarle :

Js dsta sn primera pelicula para la Bri-

Gui-

tish?

—Si. pero tengo un contrato por dos anos
con esta casa.

—¢ Ouiere usted ecitarnos el iifulo de algu-
nas de las peliculas en que fignra como es-
trella?

Con mucho gusto. «Champagnen, «Las
hijas de Eva»... —Aqui ofro titulo “que no
enlendemos.

Pensamos dirigirle olras pregunlas, pero
mister Skoutezky le advierte ¢que se prepare
para filmar una escena, y Belty nos saluda
oraciosamente y baja, cantando, al patio del
castillo.

Al terminar su frabajo va =6lo queda fiem-
po para que Torrens lire las folografias que
ilustran estas pdginas y para tomar de nuevo
el anto que nos ha de volver a Barcelona.

MatE0 SANTOS

Un criado extraordinario

ace algunos afos Maeterlinek, que

adora el cinematégrafo, fué a visi-

tar en Beverley-Hills (Los Angeles)
el estudio de Douglas Fairbanks.

Douglas invité a almorzar a su ilustre vi-
sitante. Sin duda para dar al almuoerzo el ca-
ricter de verdadera intimidad, Douglaz dis-
puso que sirviera a la mesa un solo eriado.

El servicio y €l criado estuvieron en todo
desacertados. La mitad del asado rod6 por el
suelo; las frutas y las legumbres, esparcidas
por la mesa; €l vino manché los manteles.

Y para colmo, una vez servido el café, el
torpe criado se sienta a la mesa con la mayor
naturalidad entre su amo y el autor de «La
vida de las abejas».

Maeterlinck, que hasta entoneces habiase es-
forzado en ocultar su sorpresa y su asombro,
mird casi con terror al afrevido criado y al
duenio de la casa. Este se levantd con la més
amable de las sonrisas, y dijo a Maeterlinck :

—AQuerido maestro, perdone usted mi dis-
traceion. Me he olvidado de presentar a us-
ted a mi excelente amigo Charlie Chaplin.

En efecto, el extraordinario criado era ni
mds ni menos que Charlot, a quien no se po-
dia reconocer vestido de frac y sin sn legen-
dario bigote. {El popular Charlof, que habia
tenido como un honor servir al gran escritor
belga |

El abuso de ciertos refrescos perjudica.
Para evitarlo beba SALES LITINICAS
~ DALMAU P

E- S T A VESE~T2A

Un enamorado de Leonor de Santa Pola. — A nues-
tra distinguida redaciora, puede usted escribirle a Ma-
drid a cstas sefas : Fomento, 6, 8 y 10, ella le contes-
fard. Creo que no tiene por costumbre enviar fotogra-
fias a sus admiradores. Creo que no tiene novio, aun-
que se dice que ecierto galin espainiol de bastantee pres-
tigio anda tras ella. Guapisima, ya lo creo.

Manuel Pousi. — Barcelona. — Haga el favor de no
darnos esas latas. Yo le suplico que nos mire con mas
humanidad, porque agui, en este tiempo, hace mucho
cialor ¥ las sofocaciones gque usted nos proporciona nos
obligan & tomar bafos secos.

Un enamorado de Adelita Torres. — Los intérpretes
de «Juventud de principes, son Janet Gaynor y Charles
Farrell,
guntas mas en armonia con sus amores. ;Qué dira de
usted la encantadora Adelita Torres? Y la deliciosa
maodistilla 4dqué pensard de todo esto si se entera?

Puchs. Valencia. —¢Y qué culpa nosotros
que usted no sepa tocar el piano? 4O es gue cree gue
serla mas inferesante para el pablico publicar piezas

Procure, para otras ocasiones, hacer las pre-

tenemos

de miigica propias para bombardine, aue por lo yistg
es 1o que usted sabe tocar?

Indiogno. — Sevilla. — iCuadros? No nos gustan otrog
cuadros que los de pinfura y que sea buena, y algy-
nas veces los cuadros flamencos. Ni siquiera somops par-
tidarios de los frajes a coadros. Haga con fodo esg
una exposicion y enviesela a algin tio suyo de log que
estdn en. América, a ver si logra matarlo ¥ lo hereda,
A nosotros no nos mata ni esos cuadros, ni el Tato, ni
apiin, Somos flamencos.

Antofiita Mir. — Zaragoga. — 4 Le corre mucha prisap
iAy ! Jesis. Yo creia que esos nervios solo los empleaba
usted para su novio. Nosotros, a pesar de su. nervipsi-
dad, la segnimos admirando, porque tiene nsted mucha
repajolera gracia y simpatia.

Puche. — Ceuta. — Gracias, no hay de qué. No s
ponga usted tonto, porque entre nosotros hay uno que
ha estado por esas tierras coatro afios y es capaz de
hablarle en neozeolandes.

R. G.— Madrid. — 4 Y a nosotros qué nos va ni nos
viene qune usted esté enamorado de la Carmen Toledo?
Eso digaselo a ella, gue es, en definitiva, quien ha de
decidir suo cnesti6n amorosa.

= LOS GRANDES ARTISTAS EN LA INTIMIDAD

HAROLD LLOYD

na- graw parte de la. correspendencia

que Harold Lloyd recibe de sus ad-

miradores es de gente inteligente y
educada’ y un buen percentaje de la misma
estd escrifa por gente menunda, entre la cual
Harold Lloyd es un fdolo. Todos los meses re-
cibe millares de cartas de clérigoz felicitan-
dole por el gran valor moral y educativo de
sus producciones. Ofras personas le remifen
ideas sobre sifuaciones comieas para que las
utilice en sus peliculas.

Fuera de los estudios Harold Lloyd dista
mucho de ser un clown. Es de cardcter serio
y diserefo. En loda su vida de artista no ha
pronunciado un solo discurso, y, en general,
evita en lo posible el aparecer personalmente
ante el piblico.

Harold es un gran admirador de la raza

Cartelesde cine

Manufactura general
de impresos

Litografia

Reproducciones de arte
Catilogos :: Cromos
Facturas :: Papel de
cartas:: Tarjetas y demas
trabajos comerciales

R. FOLC

Teléfono 674 G.
Villarroel, 223 - Paris,
BARCELONA

canina. En su casa tiene una perrera con se-
senfa. ejemplares magnificos de perros da-
neses de pura sangre.

Lloyd asiste rara vez a fiestas de sociedad.
No bebe nunca, y fuma tan peea que enfre
sus amigos se le considera un abstemie, pero
no se escandaliza si otros lo hacen, pues es
ferviente defensor de la libertad personal, Sus
opimiones regpecto a este punto son muy de-
finidag. El cree gue para conservarse en per-
fecto estado de salud es mds prudente no be-
ber licores ni fumar con exceso, v ajusta su
vida de acuerdo con sus creencias.

Harold Lloyd es universalmente popular.
la hecho famosas las gafas de carey en fodo
el mundo. En el Japin se venden gafas igna-
les a las suyas por las calles. En Alemania
cuando se habla de Harold, dicen sencillamen-
te: «Eln, «Er». En México, el nombre de
«Delgadillon esfd en fodag las bocas. En Fran-
cia es «Lui». En Inglaterra se le conocia eon
el nombre de «Winkle», nna expresién po-
pular que se refiere a las gafas, pero hoy en
dia, se le conoce por su verdadero nombre.

Harold es un asiduo estudiante del arte ei-
nematogrifico y es posible, casi probable,
que alglin dia se dedique exelusivamente a
productor. Enfre la gente entendida se le con-
sidera como €1 mejor creador de sifuaciones
comicas.

Harold Lloyd no ha trabajado ni trabajard
nunca sin sus gafas. Forman parte integrante
de su persona, aun cuando, como todo el
mundo sabe, son gafas sin cristal.

En todo Hollywood serfa dificil encontrar
un hombre mas trabajador que Harold Lloyd.
Generalmente empieza a trabajar a las nueve
de la mafiana, ya actuando ante la cdmara, ya
dirigiendo alguna de las escenas en las que
6l no aparece, y no cesa hasta las cinco dela
tarde, en que se dirige a jugar a la pelota.
Este juego le mantiene en perfecto estado de
salud.

[l éxito de Harold Lloyd y su rdpida ascen-
sibn al puesto de comediante predilecto del
piiblico, se deben, en gran parte, a la senc-
llez que le caracteriza,

«Cualquier actor — dice: Lloyd — que &
deje dominar por su vanidad debe infalible-
mente sufrir consecuencias desagradables. 1a
vanidad le lleva a la convieeién de que el pi-
blico se divierte tinicamente con su presenci
cuando en realidad lo que verdaderamente
quiere son situaciones cémicas gque comple
menten su trabajo.

| Veraneantes | Acorddos de que el mejor
refresco lo obtendréis con las SALES
e LITINICAS DALMAU -




iPOBRE EPIDERMIS

No la eche a perder con groseras extirpaciones de pelo indiscreto.

No macule la gracia de su nuca rasurada con jabones cdusticos

N o

mujer perfumada con producto.?
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0 malos suavizanfes.
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ESTABLECIMIENTOS
DALMAU OLIVERES
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RONDA SAN ANTONIO, 1
TELEFONO 2425 A.

SBCCION:

PELUQUERIA
PARA SENORAS

A CARGO DE

EDUARDO
e

ONDULACION PERMANENTE
CORTE DE CABELLO
ONDULACION MARCEL Y AL AQUA
LAVADO DE CABEZA
TINTURAS HENNE
MASAJE FACIAL
APLICACION FANGO
DEPILAR CEJAS
BANOS Y MANICURA
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Fl insecticida practico y eficaz para

exterminar toda clase de insectos.
Completamente inofensivo para las

personas y los animales domeésticos.

No mancha el tejido mas delicado. Tiene un
olor agradable.

No confunda FLY-TOX, el Insecticida cientifico,
con vulgares imitaciones.

c?

TRATAMIENTO ESPECIAL PARA EL
DESARROLLO ¥ EMBELLECIMIENTO DE
LOS SENOS

PRECIOS SUMAMENTE ECONOMICOS

Compre hoy mismo un frasco en cualquier Dro-

gueria, Ferreteria, Farmacia, Bazar, etc
. [=- RONDA SAN ANTONIO, 1
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E PULCRITUD ¥ ESMERO EN LOS SERVICIOS
|

Rex Research Corporation - Toledo, Ohio, U.S. A. ¢
Agente G 1 Espafa: ). COLL Corcega, 269-Barcelona f
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Publicidad L2 meiersosac=ca Popular Film

SI QUEREIS tener el cabello
sano, abundante y sin caspa,
reforzarlo y perfumarlo
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FABRICANT

e _GERARDO SEGURA rmmnee noseceiom
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